
配置信息Configuration
information

耳机复位
Earbuds reset

亮灯要求Lighting requirements

耳机配对Headphone pairing

蓝牙连接
Bluetooth connection

双耳配对连接成功
Binaural pairing and
connection successful

耳机等待连接Headphones
waiting to connect

蓝牙断开连接
Bluetooth disconnected

播放/暂停 play / Pause

下一曲next track

上一曲previous piece

音量+  Volume +
无   只能通过手机加减音量None. You can only increase or decrease the volume
through your mobile phone.

有客户定制提示音Customer-customized prompt tone

有客户定制提示音Customer-customized prompt tone

有客户定制提示音Customer-customized prompt tone

单击“MFB”键（左右耳均可）
Click the "MFB" key (for both left and right ears)

右耳双击“MFB”键 /*无提示音Double-click the "MFB" button with the right ear /*No beep

左耳双击“MFB”键 /*无提示音Double-click the "MFB" button with the left ear /*no beep

 User Manual

主板/蓝汛5636A/蓝牙搜索名称：Airdopes 71
提示音：客户定制
备注：此订单为2C快充软件，充电电流为80毫安。+ENC
Motherboard/Lanxun 5636A/Bluetooth search name: Airdopes 71
Prompt tone: customized by customer
Note: This order is for 2C fast charging software, the charging current is 80 mA.
+ENC

单耳长按5秒关机、未连接的状态下双耳同时长按5秒复位，复位成功红灯闪5下后关机。五击
进入DUT模式，亮粉紫灯30秒后亮红灯关机。(连接成功不需要复位功能,配对成功不需要DUT
模式）
Press and hold one ear for 5 seconds to turn off. When not connected, press and
hold both ears for 5 seconds to reset. If the reset is successful, the red light
will flash 5 times and then turn off. Five clicks to enter DUT mode, the pink and
purple lights will turn on for 30 seconds and then the red light will turn off.
(Successful connection does not require reset function, successful pairing does
not require DUT mode)

开机蓝灯常亮2秒，红蓝灯一直交替闪烁/配对成功后，主耳红蓝灯快闪，副耳蓝灯5秒闪2次/
连接成功的一瞬间是左右耳蓝灯长亮3秒，左右耳无操作待机状态下，蓝灯20秒闪一次蓝灯。
连接上手机，所有操作蓝灯灭灯。超距断开后，左右耳20秒闪一次蓝灯
The blue light stays on for 2 seconds when the power is turned on, and the red
and blue lights keep flashing alternately/After successful pairing, the red and
blue lights of the main ear flash quickly, and the blue light of the auxiliary
ear flashes 2 times for 5 seconds/The moment the connection is successful, the
blue lights of the left and right ear stay on 3 Seconds, when there is no
operation on the left and right ears, the blue light will flash blue once every
20 seconds. When the mobile phone is connected, the blue light will turn off for
all operations. After over-distance disconnection, the left and right ear lights
flash blue once every 20 seconds.

充电仓开盖耳机开机，左右耳10秒内配对成功.
Open the charging compartment and turn on the earphones, and the left and right
ears will be paired successfully within 10 seconds.

打开手机蓝牙搜索“Airdopes 71”配对，蓝牙连接后，待机无操作状态下左右耳蓝灯20秒闪
一次
（有客户提示音）
Turn on Bluetooth on your phone and search for "Airdopes 71" for pairing. After
Bluetooth is connected, the blue lights on the left and right ears will flash
once every 20 seconds when there is no operation in standby mode.
(There is a customer prompt tone)



音量-  volume-

启动 Siri/Google
Launch Siri/Google

进入低延时模式
Enter low latency mode

退出低延时模式
Exit low-latency mode

来电接听Answer incoming calls

来电挂断Hang up on incoming
call

来电拒接Call rejection

来电铃声 Call ring tone

低电压提示Low voltage reminder

开机Power on

关机 Power off

不连接状态Not connected

耳机充电
Earbuds charging

不连接状态下，5分钟左右，自动关机/关机之前 5分钟之内都可以回连
When not connected, it lasts about 5 minutes and can be reconnected within 5
minutes before automatic shutdown/shutdown.

1、耳机放入充电仓，合盖充电仓，耳机关机。
2、充电仓给耳机充电，耳机红灯常亮，耳机充满电蓝灯长亮10秒熄灭
1. Put the earphones into the charging compartment, close the charging
compartment, and turn off the earphones.
2. The charging compartment charges the earphones. The red light of the earphones
is always on. When the earbuds are fully charged, the blue light is always on for
10 seconds and turn off.

双击 MFB 按键  、挂断时有客户提示音。
Double-click the MFB button and there will be a customer prompt when hanging up.

双击 MFB 按键，拒接时有客户提示音。Double-click the MFB button and there will be
a customer prompt when rejecting the call.

苹果或者安卓来电铃声都是客户定制铃声
Apple or Android incoming call ringtones are customized ringtones

 耳机电量低于20% 每30秒红灯闪烁3次红灯，低电量提醒5分钟一次   有客户提示音
The headset battery is lower than 20%. The red light flashes three times every 30
seconds, and the low battery reminder is issued once every 5 minutes. There is a
customer prompt tone.

长按“MFB”键3秒，蓝灯常亮2S，开机有客户定制提示音.
Press and hold the "MFB" button for 3 seconds, the blue light will stay on for 2
seconds, and there will be a customer-customized prompt tone when booting.

单耳长按“MFB”键5秒，红灯常亮2S，关机有客户定制提示音（耳机放入充电盒）
（双耳长按“MFB”键3秒关机）
（备注：耳机不同步关机）
Press and hold the "MFB" button with one ear for 5 seconds, the red light will
stay on for 2 seconds, and there will be a customer-customized sound when
shutting down (put the earphones into the charging box)
(Press and hold the "MFB" button with both ears for 3 seconds to shut down)
(Note: The headset does not turn off synchronously)

无   只能通过手机加减音量None. You can only increase or decrease the volume
through your mobile phone.

长按左边“MFB”3秒启动语音助手有“嘟”提示音、无操作后自动退出（单耳使用时，只保
留低延时模式）
Press and hold "MFB" on the left for 3 seconds to start the voice assistant.
There will be a "beep" prompt and it will automatically exit after no operation
(when using one ear, only the low-latency mode is retained)

长按右边“MFB”3秒进入低延时模式“嘟”提示音之后有客户提示音
Press and hold "MFB" on the right side for 3 seconds to enter low-latency mode.
There will be a customer prompt after the "beep" prompt.

长按右边“MFB”3秒退出低延时模式“嘟”提示音之后有客户提示音
Press and hold "MFB" on the right side for 3 seconds to exit the low-latency
mode. There will be a customer prompt after the "beep" prompt.

单击 MFB 按键  Click the MFB button



FCC Warning
This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) this device 
may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any inte rference received, including interference that 
may cause undesired operation.
 
Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority to 
operate the equipment. 

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 
of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential 
installation. This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in 
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee 
that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interferenceto radio or 
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct 
the interference by one or more of the following measures:
· Reorient or relocate the receiving antenna.
· Increase the separation between the equipment and receiver.
· Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
· Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Radiation Exposure Statement 
The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device can be used in portable exposure 
condition without restriction.
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